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See the notice on TED website

213607-2026 - Gara
Germania – Servizi di consulenza in sistemi informatici e assistenza tecnica – 406056 - 
Rahmenvertrag Beratungs- und Unterstützungsleistungen 
Informationssicherheitsmanagementsystem (ISMS)
OJ S 61/2026 27/03/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie
E-mail: michael.beck@bgrci.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità 
governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: 406056 - Rahmenvertrag Beratungs- und Unterstützungsleistungen 
Informationssicherheitsmanagementsystem (ISMS)
Descrizione: Gegenstand der Ausschreibung sind umfangreiche fachliche Unterstützungs- und 
Beratungsleistungen im Bereich der Informationssicherheits-Basisabsicherung nach BSI-
Grundschutz und begleitende Linientätigkeiten des ISB. Laufzeit: 48 Monate
Identificativo della procedura: 59f3502c-aaaf-4288-8243-c99245f01f1d
Identificativo interno: 2026001585
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72220000 Servizi di consulenza in sistemi informatici e 
assistenza tecnica

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie Kurfürsten-Anlage 
62 
Località: Heidelberg
Codice postale: 69115
Suddivisione del paese (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Paese: Germania

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie Theodor-Heuss-
Straße 160 
Località: Langenhagen
Codice postale: 30853
Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/213607-2026
mailto:michael.beck@bgrci.de
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Paese: Germania

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie Suttner-Nobel-
Allee 13 
Località: Bochum
Codice postale: 44803
Suddivisione del paese (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Paese: Germania

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie Lortzingstraße 2 
Località: Mainz
Codice postale: 55127
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 2 040 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 2 040 000,00 EUR

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Gemäß §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den 
Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Frode: Gemäß §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den 
Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Gemäß §§ 123 und 124 GWB. Weitere 
Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklärung 
zu Ausschlussgründen.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Gemäß §§ 123 und 124 GWB. 
Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der 
Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Gemäß §§ 123 und 
124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus 
der Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Amministrazione controllata: Gemäß §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich 
aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Gemäß §§ 123 und 
124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus 
der Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Gemäß §§ 123 
und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere 
aus der Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Gemäß §§ 123 und 124 GWB. Weitere 
Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklärung 
zu Ausschlussgründen.
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False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Gemäß §§ 123 
und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere 
aus der Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Gemäß §§ 123 und 124 GWB. Weitere 
Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklärung 
zu Ausschlussgründen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB in 
Verbindung mit gesetzlichen Verpflichtungen, insbesondere nach dem Mindestlohngesetz 
(MiLoG). Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Gemäß §§ 123 und 124 GWB. Weitere 
Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklärung 
zu Ausschlussgründen.
Grave illecito professionale: Gemäß §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich 
aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Gemäß §§ 123 und 124 
GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der 
Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Insolvenza: Gemäß §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den 
Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklärung zu Ausschlussgründen.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: SanktionsVO: Der Zuschlag darf nur an Unternehmen erteilt werden, 
die nachweislich nicht im Eigentum russischer Unternehmen/Eigner stehen und die weniger 
als 10% des Leistungsanteils an russische Unternehmen untervergeben.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: 406056 - Rahmenvertrag Beratungs- und Unterstützungsleistungen 
Informationssicherheitsmanagementsystem (ISMS)
Descrizione: Gegenstand der Ausschreibung sind umfangreiche fachliche Unterstützungs- und 
Beratungsleistungen im Bereich der Informationssicherheits-Basisabsicherung nach BSI-
Grundschutz und begleitende Linientätigkeiten des ISB. Laufzeit: 48 Monate
Identificativo interno: c04ec43c-1766-4528-ba62-2dbfa38b2d79

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72220000 Servizi di consulenza in sistemi informatici e 
assistenza tecnica

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Heidelberg
Codice postale: 69115
Suddivisione del paese (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 2 040 000,00 EUR
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5.1.6.
 
Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter hat den Umsatz aus Beratungs und 
Unterstützungsleistungen im Bereich Informationssicherheitsmanagementsysteme (ISMS) für 
die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023, 2024 und 2025) anzugeben. Die 
Umsatzerlöse müssen als Mindestbedingung in Summe über die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre mindestens 1.000.000 EUR betragen haben. Bei Bietergemeinschaften 
werden die Umsätze der Mitglieder kumuliert berücksichtigt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter hat den Nachweis über eine 
Betriebshaftpflichtversicherung für Personen sowie Sach und Vermögensschäden 
einschließlich Mietsachschäden mit einer Deckungssumme von mindestens 500.000 EUR je 
Schadensfall und jeweils dreifacher Maximierung pro Versicherungsjahr zu erbringen. Es 
genügt die Erklärung, dass im Zuschlagsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen 
wird, sowie die Bestätigung eines Versicherungsunternehmens über die Möglichkeit eines 
entsprechenden Versicherungsschutzes.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Einzureichen ist eine Liste vergleichbarer und 
abgeschlossener Referenzprojekte je-weils aus Bereich „ISMS - 
Informationssicherheitsmanagementsystems“. Vergleichbar sind Referenzprojekte der letzten 
drei Jahre über die Umsetzung von Maßnahmen nach BSI IT-Grundschutz (BSI 200-1 und 
200-2), Risikoanalysen (BSI 200-3) und Notfallmanagement (BSI 200-4), in denen eine 
Reifegradmessung gem. BSI-Standard 200-1, 200-2, 200-3 durchgeführt und ein ISMS nach 
BSI-Grundschutz mit dem Level Basis-Absicherung aufgebaut sowie Sicherheitskonzepte 
nach BSI IT-Grundschutz erstellt wurden, die strukturelle Vorgehensweise ist anhand der 
Referenzprojekte darzulegen.

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della 
qualità
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter muss über eine Zertifizierung als IT 
Sicherheitsdienstleister im Geltungsbereich IS Revision und IS Beratung durch das 
Bundesamt für Sicherheit in der Informationstechnik (BSI) oder über einen gleichwertigen 
Nachweis einer vergleichbaren externen Unternehmenszertifizierung verfügen. Die 
Zertifizierung muss durch eine unabhängige, fachlich qualifizierte Stelle erfolgt sein und sich 
auf die Organisation des Unternehmens sowie auf entsprechend qualifiziertes Fachpersonal 
beziehen. Hier sollten mindestens zwei qualifizierten Personen zertifiziert sein. Die 
Gleichwertigkeit einer alternativen Zertifizierung ist vom Bieter nachvollziehbar darzulegen.
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5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog. Die Bewertung erfolgt anhand eines 
Kriterienkatalogs gemäß Anlage „Bewertungsblatt Personal“. Bewertet werden insbesondere 
fachliche Qualifikation, Projekterfahrung und methodische Kompetenz der eingesetzten 
Personen.
Descrizione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b/awardcriteria
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 27/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 64 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b/awardcriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b/awardcriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b
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Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie
Numero di registrazione: d4d730e8-7510-43da-ab2c-9f8eb1f8447e
Servizio: Hauptverwaltung Langenhagen: Abteilung Informationstechnologie
Indirizzo postale: Theodor-Heuss-Str. 160
Località: Langenhagen
Codice postale: 30853
Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)
Paese: Germania
Referente: Hauptverwaltung Langenhagen: Abteilung Informationstechnologie
E-mail: michael.beck@bgrci.de
Telefono: +49 622151080
Indirizzo internet: https://www.bgrci.de/ueber-uns/standorte-institutionskennzeichen
/bezirksdirektionen/bd-langenhagen/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: dd0a3a75-ce02-4ec8-8ecf-c4c7fc642dcf
Indirizzo postale: Villemombler Straße 76
Località: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 22894990
Fax: +49 2289499163
Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0003

mailto:michael.beck@bgrci.de
https://www.bgrci.de/ueber-uns/standorte-institutionskennzeichen/bezirksdirektionen/bd-langenhagen/
https://www.bgrci.de/ueber-uns/standorte-institutionskennzeichen/bezirksdirektionen/bd-langenhagen/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de


213607-2026 Page 7/7

Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 30513f19-c116-4645-b2fa-6799dcc11acd  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 26/03/2026 13:27:24 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 213607-2026
Numero dell'edizione della GU S: 61/2026
Data di pubblicazione: 27/03/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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